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é PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO

SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAGAQ

CIDADE DE
SAO PAULO

EDUCAGAO

TERCEIRO TERMO ADITIVO N° 06/2025 AO TERMO ADITIVO 03/2023 AQ
TERMO ADITIVO N°07/2020 ACORDO DE COOPERAGAO N°003/2016 QUE
CELEBRAM ENTRE SI A SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAGAO DE SAQ
PAULO-SME E A ASSOCIAGAO CULTURA INGLESA DE SAO PAULO

APREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO, por meio da SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAGAO, inscrita
no CNPJIMF sob n° 46.392.114/0001-25, situada na Rua Borges Lagoa, 1230, Vila Clementino, na cidade de Sao
Paulo, Estado de S3o Paulo, neste ato representada pelo Secretério Municipal de Educacéo, Sr. Fernando Padula
Novaes, doravante denominada SECRETARIA e a ASSOCIAGAO CULTURA INGLESA DE SAO PAULO, pessoa
juridica de direito privado, sem fins lucrativos, inscrita no CNPJMF sob o n° 61.793.907/0001-40, com sede na Cidade
de S3o Paulo, estado de Séo Paulo, na rua Ferreira de Araujo, Pinheiros, 05428-002, neste ato representada de
acordo com seus atos constitutivos, doravante denominada associagéo, resclvem celebrar o presente aditamento ao
Termo Aditivo 03/2023 ao Termo Aditivo n® 07/2020 Acordo de Cooperagdo n® 003/2016 nos termos do despacho
exarado sob n® 120831290 do processo n° 6016.2020/0064760-0, nos termos da Lei n® 13.019/2014, alterada pela
Lein® 13.204 de 14/12/2015 e do Decreto Municipal n® 57.575/2016, mediante as seguintes cldusulas e condiges:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO:

1.1. Fica suprimida a Unidade Entry para a oferta de boisas de estudos, alterando a redagéo do item 2.1 do Termo
003/2016 e os itens 1.1 dos termos de aditamento 07/2020 e 032023 passando a vigorar como segue:

1.2. Oferecer a concessdo de 200 (duzentas) bolsas integrais de inglés para professores selecionados da Prefeitura
de Séo Paulo, em conformidade com o Plano de Trabalho, parte integrante & indissocidvel deste Aditamento.

CLAUSULA SEGUNDA

2.1. Fica incluido no termo de Acordo de Cooperagio n° 003/2016 a Clausula Nona a seguir:
CLAUSULA NONA

8.1. Fica obrigatéria a observincia da Lei de Protegio de Dados em conformidade com o Decreto Municipal
Municipal n® 59.767/2020 e da Instrugio Normativa SME (N°® 52, DE 21 DE DEZEMBRO DE 2022} na
execucio da presente parceria, especialmente nos termos das clausutas a seguir.

9.1.1. E vedado & ENTIDADE PARCEIRA a utilizacio de todo & qualquer dado pessoal repassado em
decorréncia da execucio de finalidade distinta daquela do objeto da parceria, sob pena de
responsabilizagao administrativa, civil € criminal, devendo em caso de acesso née autorizado ou de
outras intercorréncias, a ENTIDADE PARCEIRA comunicar a ADMINISTRACAO para adogdo das
providéncias dispostas na Lei Geral de Protegéo de Dados,
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9.1.2. A ENTIDADE PARCEIRA se compromete a manter sigilo e confidencialidade de todas as
informagdes, em especial 0s dados pessoais repassados em decorréncia da execugdo da parceria,
sendo vedado o repasse das informagdes a outras empresas ou pessoas, salvo aquelas decorrentes

de obrigagdes legais ou para viabilizar o cumprimento do instrumento termo celebrado entre as
partes.

9.1.3. AENTIDADE PARCEIRA declara que tem ciéncia da existéncia da Lei Geral de Protegdo de Dados,
do Decreto Municipal n® 59.767/2020 e da Instrugio Normativa SME (N° 52, DE 21 DE DEZEMBRO
DE 2022), e se compromete a adequar todos os procedimentos internos ao disposto na legislagio

com ¢ intuito de proteger os dados pessoais repassados ou colhidos para execugio da parceria.

CLAUSULA TERCEIRA

3.1. Ficam ratificadas e inalteradas as demais clausulas do Termo de Acordo de Cooperagio n® 003/2016.

E. por estarem de pleno acordo, assinam o presente Instrumento em 02 (duas) vias de igual teor e forma, na
presenca das testemunhas abaixe nomeadas, sendo que uma das vias ficard arquivada juntc a

SME/COGED/DIPAR,
séo Paulo, 723 de W 2025,
& SECRETARIA ASSOCIAGAO CULTURA INGLESA DE SAO PAULO
Fernando Padula Novaes ) Liliane Cristina Torres Rebelo

Secretario Municipal de Educagio Diretora Executiva de Cultura e Sociedade

ASSOCIAGAC CULTURA INGLESA DE SAO PAULO

Roberto Muniz Ely
Diretora Financeiro da Cultura Inglesa

Testemunhas:

Nome: Nome:
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Assinaturas

@ Fernando Aratijo
crr: [l 6353058

Assinou como testemunha em 13 mar 2025 as 11:23:10 ﬁ\
Fernando Aratjo

@ Luca De Barros Falcao / //
cer 7z 12718 - /
e

Assinou como testemunha em 07 mar 2025 as 14:41:51 / ]
Cuca De Bafros Falcao

@ Pericles Silveira
crr. 77036

Assinou como testemunha em Q7 mar 2025 as 15:04:55

@ Roberto Ely Muniz
crr o950l

Assinou em 10 mar 2025 as 13:44:20

@ Liliane Cristina Torres Rebelo

cpr: lses. 778

Assinou em 13 mar 2025 as 10:45:29
Liliane Cristina Torres Rebelo

Log

07 mar 2025, 12:00:23 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a%12a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%e0ae criou este documento nimers 13ae0b36-16fd-4fc4-a353-
934fd6fo4146. Data limite para assinatura do documento: 06 de abril de 2025 (12:00).
Finalizag3o automatica ap6s a Ultima assinatura: habilitada. [dioma: Portugués brasileiro.

07 mar 2025, 12:06:10 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
4af5-a0d4-350abbafe0ae alterou o processo de assinatura, Data limite para assinatura do
documento: 13 de malo de 2025 (16:25).
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07 mar 2025, 12:06:10 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
4af5-ald4-350abbadefae adicionou & Lista de Assinatura:
luca.guerra.3o@culturainglesa.com.br para assinar como testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP; Assinatura
manuscrita. Dados informados pelo Operador para validacdo do signatario: nome completo
Luca De Barros Falcao.

07 mar 2025, 12:06:10 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a%912a-3a63-
4af5-a0d4-350abbade0ae adicionou 3 Lista de Assinatura:
pericles.silveira@culturainglesa.com.br para assinar come testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados
informados pelo Qperador para validaco do signatério: nome completo Pericles Silveira.

07 mar 2025, 12:06:10 Cperador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%elae adicionou 3 Lista de Assinatura;
roberto.ely@culturainglesa.com.br para assinar, via E-mail.

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados
informados pelo Operador para validacdo do signatério: nome completo Roberto Ely Muniz e
CPF-794.950i

07 mar 2025, 12:06:10 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%e0ae adicionou a Lista de Assinatura:
liliane.rebelo@culturainglesa.com.br para assinar, via E-mail,

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; enderego de IP; Assinatura
manuscrita. Dados informados pelo Operador para validacdo do signatario; nome completo
Liliane Cristina Terres Rebelo.

07 mar 2025, 12:06:10 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
43f5-a0d4-350abba%e0ae adicionou a Lista de Assinatura:
fernando.aguiar@culturainglesa.com.br para assinar como testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP; Assinatura
manuscrita, Dados informados pelo Operador para validagao do signatario: nome completo
Fernando Aratjo.

07 mar 2025, 14:41:51 Luca De Barros Falcao assinou como testemunha. Pontos de autenticacdo: Token via E-mail
luca.guerra.3o@culturainglesa.com.br. CPF informado:[Jlll873.187 Assinatura manuscrita
com hash SHA256 prefixo 740e27(...), vide anexo manuscript_07 mar 2025, 14-38-40.png. IP:
186.223.168.16. Localizacdo compartithada pelo dispositivo eletrdnico: latitude -22.9042613 ¢
longitude -43.0988222. URL para abrir a localizagdo no mapa: hitps://app.clicksign.com/lacation.
Componente de assinatura versdo 1.1144.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

07 mar 2025, 15:04:55 Pericles Silveira assinou corno testemunha. Pontos de autenticagdo: Token via E-mail
pericles.silveira@culturainglesa.com.br. CPF informado: [l 70.36s Jj 1P: 177.141.128.240.
Componente de assinatura versao 1.1144.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

10 mar 2025, 13:44:20 Roberto Ely Muniz assinou. Pontos de autenticacdo: Token via E-mail
roberto.ely@culturainglesa.com.br. CPF informado-794.950- IP: 200.155.129.86.
Componente de assinatura versao 1.1145.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.
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13 mar 2025, 11:23:10

13 mar 2025, 11:23:12

Datas e horarios em GMT -03:00 Brasilia
Log gerado em 13 de margo de 2025, Versdo v1.42.0.

Lillane Cristina Torres Rebelo assinou. Pontos de autenticagdo: Token via E-mail
liliane.rebelo@culturainglesa.com.br. CPF informado: -665.778. Assinatura manuscrita
com hash SHA256 prefixo 06a7b5(...), vide anexo manuscript_13 mar 2025, 10-45-24.png. IP:
200.155.129.86. Localizagio compartilhada pelo dispositivo eletrdnico: latitude -23.5641278 e
longitude -46.6974431, URL para abrir a localizagdo no mapa: https://app.clicksign.com/location.
Componente de assinatura versao 1.1149.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Fernando Aratjo assinou como testemunha. Pontos de autenticacdo: Token via E-mail
fernando.aguiar@culturainglesa.com.br. CPF informado.635.398-Assinatura manuscrita
com hash SHA256 prefixo 19b7d3(...), vide anexo manuscript_13 mar 2025, 11-22-59.png. IP:
177.141.170.61. Componente de assinatura versao 1.1149.0 disponibilizado em
https://app.clicksign.com.

Processo de assinatura finalizado automaticamente. Motivo: finalizagdo automatica apos a
dltima assinatura habilitada. Processo de assinatura concluido para o documento nimero
13ae0b36-16fd-4fc4-a353-9a4fd6F94146.

lcp Documento assinado com validade juridica.
Brasil Para conferir a validade, acesse https://www.clicksign.corn/validador e utilize a senha gerada pelos signatarios

'f)_—,,:) ou envie este arquivo em PDF.
As assinaturas digitais e eletrénicas tém validade juridica prevista na Medida Proviséria n®. 2200-2 / 2001

Este Log é exclusivo e deve ser considerado parte do documento n° 13ae0b36-1 6fd-4fc4-a353-9a4fd6f94146, com os efeitos
prescritos nos Termos de Uso da Clicksign, disponivel em www.clicksign.com.
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Anexos

Fernando Aradjo

Assinou o documento enquanto testemunha em 13 mar 2025 &s 11:23:10

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo 19b7d3(...)

Fernando Aratijo
manuscript_13 mar 2025, 11-22-59.png
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Luca De Barros Falcao
Assinou o documento enguanto testemunha em 07 mar 2025 as 14:41:51

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo 740e27(...}

Luca De Barros Falcao
manuscript_07 mar 2025, 14-38-40.png

Liliane Cristina Torres Rebelo
Assinou o documento em 13 mar 2025 as 10:45:29

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo 06a7b5(...)

Liliane Cristina Torres Rebeio
manuscript_13 mar 2025, 10-45-24.png
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PLANO DE TRABALHO

Programa de Educagéo Continua para Professores de Inglés da
Rede Publica da Secretaria de Educagéo de Sdo Paulo

Dados Organizacionais

1.1- Prioritariamente professores efetivos de Inglés, com licenciatura em Lingua
Inglesa e que estejam em regéncia com aulas de inglés ou em médulo CJ e
professores com dupla licenciatura Portugués-Inglés que estejam ministrando aulas

de inglés na RMESP;

1.2- Esgotando-se a demanda das vagas para o publico- -alvo do item supracitado,
as vagas serdo disponibilizadas aos servidores (Assistente Técnico de Educagdo I,
Servigos Técnicos Educacionais, Professores, Coordenadores, Diretores de Divisdo,
Supervisores de Ensino) em exercicic na SME para que possam ampliar seus
conhecimentos em Lingua Inglesa.

Os matriculados no curso ficardo responsaveis pela compra do seu material didatico
que pode ser adquirido nas unidades da Cultura Inglesa.

Curso de capaatagao realizado pela Assoaagao Cultura Inglesa S&ao Paulo.

Orgdo Proponente: Associagdo Cultura Inglesa S&o Paulo
Orgiio Executor: Associagdo Cultura Inglesa Sdo Paulo

5- 40f7-bbaf-307f7edecbbst
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200 (duzentas) bolsas de estudo no Programa de Capacitagdo linguistica
presencial ou remoto nas unidades da Cultura Inglesa na Cidade de S3o Paulo.

Esse programa é composto de 11 (onze) modulos de 75 (setenta e cinco) horas
cada. Os conteldos dos moédulos serdo desenvolvidos gradual e holisticamente ao
longo de 16 (dezesseis) semanas por semestre, conforme os niveis e descri¢des
abaixo:

SMEICOGEDID%F’AR (ﬁ%
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Global 1, 2 e | Ao final desses nivels, o aluno estara apto a interagir com outras

3 pessoas, fazendo perguntas e fornecendo respostas simples em
contextos familiares, produzindo frases curtas. Com relagdo a produgdo
escrita, conseguird escrever pequenos textos e completar formularios
que demandam informacgbes pessoais. Suas habilidades de compreensdo
oral e escrita englobam o entendimento de textos simples em contextos
familiares.

Global 4 e 5 Ao final desses niveis, o aluno estara apto a expressar opinides simples e
trocar informacBes em contextos familiares e situacdes previsiveis (ex.
em situacdes sociais, no trabalho) produzindo frases curtas. Com relagdo
a produgdo escrita, consegue escrever cartas e cartSes postais curtos e
simples, pequenas narrativas e descricdes e compietar formuidrios que
demandam detalhes

pessoais. Suas habilidades de compreensdo oral e escrita
englobam o entendimento de textos simples em contextos

familiares.
Intermediate | Ao final esses niveis, o aluno estara apto a expressar crengas, pontos de
1,2e3 vista e opinides ao discutir assuntos de seu interesse. Estard apto a

iniclar, manter e encerrar uma conversa simples em situagbes familiares.
Com relagdo a producdo escrita, consegue escrever pequenas cartas
pessoais e tomar notas sobre assunto que lhe seja familiar e previsivel.
Suas habilidades de

compreensio oral e escrita englobam o entendimento de informagdes
principais em artigos curtos e assuntos gravados em contextos

familiares.
Upper Ao final do bloco Médulos 9, 10 e 11, o aluno devera estar apto a
Intermediate estabelecer 2 comunicagdo em uma consideravel gama de tépicos em
1,2e3 situagBes familiares. Pode manter o fluxe da lingua e organizar discurso

extenso corn alguma hesitagdo. Com relagdo a produgdo escrita,
consegue escrever textos claros e detalhados sobre uma variedade de
assuntos de sua drea de interesse, bem como sintetizar e avaliar
informagbes e argumentos de varias fontes. Suas habllidades de

compreensdo oral e escrita englobam o entendimento de
informacdes tanto principais quanto detalhadas de assuntos
concretos e abstratos.

O programa de capacitacdo linguistica tem cada um de seus 11 (onze) maodulos
com duracdo semestral. As turmas sdo organizadas fora do horario docente, em
diversos horérios: as segundas e quartas, ou as tergcas e quintas, ou somente as
segundas, ou somente as tergas, ou somente as quartas, ou somente as quintas,
ou somente as sextas, ou somente aos sabados, no periodo da manha, tarde e/ou
noite, sempre atrelado & necessidade e disponibilidade dos horarios da filial da

Cultura Inglesa.

6.1 CULTURA INGLESA

e Ofertar 200 (duzentas) bolsas de estudos nas unidades presenciais da
Cultura Inglesa, na Cidade de Sdo Paulo, ou em formato remoto; ambos os
formatos mediante existéncia de vagas nas turmas.

e Fornecer instrutores e infraestrutura (sala de aula, mesas e cadeiras) em
suas Unidades para a realizac&o dos cursos presenciais.

e FEmitir relatérios de acompanhamenic da  parceria e
dos resultados alcangados.

e Certificar os cursistas que concluirem o programa.

6.2 SECRETARIA MUNICIPAL DE EDUCAGAO
o Divulgar o convénio e as turmas disponiveis dos cursos ofertados, através de

SME/COGED/DIPAR
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e-mails, banners e demais tipos de divulgagdo, incentivando a participagéo;

e Realizar os processos de inscrigdo para os cursos ofertados, bem como
providenciar todas as informagdes e documentos necessarios
relacionados;.

e Definir, a partir deste termo e das normatiza¢Ges de SME os critérios para
as inscricbes, concessGes e perda das bolsas, bem como ativamente
fiscaliza-las averigua-las.

¢ Acompanhar o desenvolvimento da parceria por meio dos relatorios e
resultados alcancgados.

O presente acordo vigorard por prazo indeterminado, desde que ndo haja
manifestagio contrdria e expressa das partes, apresentada com antecedéncia
minima de 60 (sessenta) dias, assegurando-se o término do programa em
andamento.

Dados Pedagodgicos

Curso de Lingua Inglesa - semestral

2. Diagnostico com indicagao das necessidades e

prioridades e justificativa com fundamentagao no
curriculo oficial do Municipio de Sao Paulo

E frequente e abrangente a divulgagdo da necessidade que o pais e o Estado de
S3o Paulo, mais especificamente, t&m em constituir uma forga de trabalho que
possa oferecer ao mercado qualificagbes e habilidades na lingua inglesa visando ao
crescimento do pais e de sua economia, bem como a melhoria das condicBes de
vida de sua populagdo.

A educagdo tem um papel fundamental nessa tarefa e, nesse contexto, o
conhecimento da lingua inglesa torna-se estratégico para a empregabilidade dos
cidaddos.

No Estado de S&o Paulo, a Rede Publica Municipal, seja através de suas escolas
regulares ou dos Centros de Estudos de Linguas cumprem um papel importante no
sentido de possibilitar aos estudantes maior aprofundamento em uma lingua
estrangeira. Portanto, se torna premente que, sistematicamente, os professores
possam refletir sobre suas praticas e incorporar as mesmas novas técnicas e
estratégias que ajudem os alunos a desenvolver seu potencial de aprendizagem do
inglés.

Em virtude do histérico de qualidade e da tradicdo da Associacdo Cultura Inglesa
S30 Paulo e, da Faculdade Cultura Inglesa, acreditamos poder oferecer aos
professores de Lingua Inglesa da Rede Publica municipal e funcionarios da
Secretaria Municipal de educa¢do um programa de formacdo continuada que
oportunize seu desenvolvimento linguistico e, por consequéncia, em alguma
medida, a melhoria dos resultados de aprendizagem dos alunos da Rede Publica
que, por sua vez, estardo melhor preparados para enfrentar as demandas do
mercado de trabalho que, cada dia mais, conta com profissionais que dominem em
alguma medida o inglés.

:02f5-0eed 407-bbaf-307f7edcbb3b SME, COGEDI D‘PAR
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O curso de idioma de lingua inglesa visa oferecer o aprimoramento da comunicacdo
em inglés, no que diz respeito a compreensdo escrita, compreensdo oral, producéo
oral e producdo escrita, dentro de uma proposta de uso do inglés para fins de

docéncia e crescimento profissional.

LM Contelidos

= entender de onde as ©550a5 sao e as atividades que exercem;
10 COMPREEN- | - entender a posig%o de'zJ objetos; &
io O - entender uma mensagem telefdnica;
1 SAO ORALE | _ cntender quantidades e nimeros.
a ESCRITA
= - pedir e dar informagoes passoais; .
1 PRODUCAO | - ?aﬁar sobre ati\{idadgs_re aciona_dsas ao trabalho, a vida pessoal e lazer;
ORAL - falar sobre estilo de vida e habitos alimentares;
- pedir comida em restaurantes.
= - completar um formulario com dados pessoais;
PRODUGAO | - S3Bvar L relatorio sobre ativi 5acs rotinairas;
ESCRITA - anotar um recado telefonico;
- escrever uma pequena carta oferecende conselhos.
- trocar_informacoes pessoais em uma conversa;
Uso pA - identificar orEje%os Pdizer a posig%o dos mesmos;
LINGUA - descrever qualidades pessoais; quantidades e numeros,
COMPETEN- | - apontar diferencas e similaridades entre as maneiras brasileira e
britdnica de se cumprimentar, se apresentar e trocar informagdes
CIA pessoais;
INTERCUL- | -fazere re;ponder perguntas sobre atividades rotipeiras e de lazer;
TURAL - apontar diferengas e similaridades entre as maneiras que os

Clicksign Sc4e02f5-09eed-40f7-bhaf-307f7edcbh3b
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Drasileiros e 05 ngleses se giverceimn, - ~
- descrever comida/habitos alimentares tipicos do Brasil @ Grd-Bretanha.

COMPREEN~-
SAC ORALE
ESCRITA

- entender informacBes gerais e alguns detalhes factuais de textos;
- desenvolver estratégias para lidar com vocabuldrio e estruturas
dasconhecidas.

PRODUCAO
ORAL

- descrever e falar sobre a casa e objetos pessoais importantes;

- falar sobre o passado e atividades feitas em momentos especificos
no passado; |

- dar direcoes simples; .

- discutlr & planejar atividgdes {ex.: um jantar).

- a:lentlﬁcar P_essoas atraves de descrigdes;

- descrever lipgs e pecas de roupa;

- falar sobre afividades que ocorram ng momento da fala;

- P rticipar de uma_copversa rotineira (sobre o clima/reclamacbes);

- falar sobre as preferéncias comparando coisas e pessoas;

- expressar opinices sobre filmes.

PRODUCAO
ESCRITA

- escrever um e-mail informal sobre a prépria cidade ou pais ou sobre
o dltimo feriado;
- escraver um e-mail solicitande conseihos sobre o que vestir em

determinadas situacdes; .
- escrever um texto €ritico sobre um filme.

Uso DA
LINGUA

= Talar sobre a propria casa e pals;

- falar e perguntar sobre posses importantes; ;

- falar sobre acbes e situacdes num passado especifico;
- descrever a posicao de objetos;

- descrever a quem pertencem objetos;

- descrever pessoas; comparar coisas e pessoas e falar

sobre preferéncias; )
- descrever rotinas e acbes que acontecem no momento da fala além
da freguéncia com a qual elas acontecem.

COMPETEN~-
CIA
INTERCUL-
TURAL

- apontar diferengas e similaridades entre residéncias brasileiras e
briténicas;
- apontar diferengas e similaridades na atitude de brasileiros e

britdnicos no trabatho (adyltos); . L
- descrever caracteristicas fisicas simples entre diferentes grupos étnicos;

- apontar diferengas e similaridades na atitude e vestimenta entre
adolescentes brasileiros e britdnicos na escola;

- dar e receber trea;o.es;

- fazer uma reclamacao formal; .

- sugerir atividades culturais para uma noite.

(U8

al

COMPREEN-
SAO ORAL E
ESCRITA

- entender a jdeia principal de um texto; N
- inferir significado a_palavras de um texto se utilizandg do contexto,
- encontrar informacdes especificas em um texto atraves de palavras-chave.

PRODUCAO
ORAL

- falar sobre rotinag, e gostos e preferéncias;

- falar sobre experiénclias pessgais;

- falar sobre eventos no passado;

- falar sobre e organizar viagens e sobre e fazer planos para o futuro.

PRODUCAO
ESCRITA

- escrever uma cartﬁ informal contando novidades para ym amigo;
- ascrever um e-mai gara ym arn:go cgntan 0 como estdo as ferias;
- descrever eventos pessoals do passado;

- escrever uma carta Informal incluindo noticias recentes e fazendo um
convite para um evento social.

Uso pa
LINGUA

—expressar gostos e preferencias; N
- falar sobre’atividades rotineiras e atividades momentaneas;

- uso do presente perfeito para expressar experiéncias pessoais e 0
passado simples para eventos do passado;

- uso do going to para descrever intencdes futuras e o presente
continuo para planos futuros,

COMPETEN-
CIA
INTERCUL-
TURAL

- falar sobre viagens no Brasil em Ingles;

- apontar similaridades e diferengas entre as atitudes em relaglo &
musica na Gr-Bretanha e no Brasil; .

- convidar alguém para jantar e avaliar o gosto da refeicao;

- apontar diferencas e similaridades entre rotina vivida entre ingleses &
brasileiros das grandes cidades.

4
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= entender a_|dela principal de um (exto,

10 COMPREEN- | - inferir significado a palavras de um texto se utilizando do contexto;
- - encontrar informacgdes especificas em um texto através de palavras-
al SAO ORALE |  have.
ESCRITA
= - Tazer perguntas de maneira educada em uma variedade de situacoes;
4 PRODUGAO | - tomar decisoes, justificar escolhas e contribuir para uma discussgo; !
ORAL - dar uma informacgae informal de maneira simplées.
~ — escrever um e-mall de agradecimento e conselnos sobre saude,
PRODUCAO | - montar um perfil pﬁssoa?em um site na ?nternet; !
ESCRITA - escrever a descrigao de um lugar,
- comparar e descrever a personalidade e a aparencia de pessoas;
Uso pa - descrever-se quanrédso m%ﬁ}s ovem; P P ¢
& - ue mudancas,
LINGUA = E5ec sobrepggen as e da cé;ns'lhos; ,
- fazer preavisoes derais sobre o l_J_tUI'O proximao;
- perguntar & responder sobre acoes no passado.
COMPETEN~- | -apontar dife.rengas emsimilaridandes entre o uso e nivleis de formalidade

CIA ao se pedir informagdes na Gri-Bretanha e no Brasii;

- apontar diferengas e similaridades entre os estitos de vida dos
INTERCUL~- adolescentes brasileiros e briténicos; )
TURA - descrever atracoes e destinos turisticos no Brasil;

URAL - apontar diferengas e similaridades na atitude de adolescentes em
relac8o & beleza e peso e sobre a atitude de adultos sobre
absentismo no Brasil e na Gré-Bretanha; ) )

- preparar-se para passar pela_Imigragao de paises de lingua inglesa;
- perguntar e responder guestbes pessoais em inglés.
- | - entender a ideia principal de um texto;
Glo| COMPREEN- | ficerir significados de palavras atraves'de um contexto;
SAO ORAL E | - encontrar informagdes especificas em um texto, inferindo significado
de palavras chaves;
Ibal ESCRITA - identificar as atitudes e opinides dos interlocutores/escritores.
5 PRODUGAO | - 'socializarNem situagBes informais, fazendo perguntas e checando
ORAL informagdes;
- mostrar preocupacdo, dar e responder a conselhos; explicar ¢ que
necessita; . o .
- pedir e fazer recomendacBes; atenuar opinifes e fazer generalizacdes.
= - escrever um e-mail apresentando-se;
PRODUGAO | - gscrever um e-mail dando conselhos'a um amigo;
ESCRITA - @screver uma ca‘r'ga de reclamagap & uma agencia de viagem;
- escrever uma critica sobre uma biografia.
- fazer perguntas para conhecer melhor as pessoas; |
Uso DA - fazer perguntas para confirmar ou checar informagoes;
z - fa|ar sobre o que gosta oa nao,;
LINGUA - falar sobre 0 sentimento das pessoas;
- falar sobre assuntos relacionados ao trabalho/estudo;
- falar sobre assuntos que estdo acontecendo ne momento da fala, ou
comao parte de uma rotina; o )
- descrever eventos utilizando adjetivos graduais ou absolutos;
- falar sobre experiéncias vividas até o presente momento, dando
detalhes sobre quando e por quanto tempo algo aconteceu;
- fazer comparagoes;
- fazer previsoes e planos para o futuro; . .
- descrever eventos passados éspecialmente quando existe mais de
uma ac&o no passado.
COMPETEN- | - relacionar-se com pessoas em uma situag&o informal, fazendo

CIA perguntas e mostrando interesse;

- aconselhar e demonstrar preocupagio como, por exemplo, problemas
INTERCUL- relacionados ao trabalho, descanso e habitos alimentares; |
TURAL - aconselhar e recomendar destinos/pontos turisticos no Brasil;

- usar generalizacBes e linguagem atenuante quando expressar opinices
sobre esportes em culturas diferentes;

- descrever, trocar e cornprar objetos e equipamentos domésticos para
ajudar a gerar fundos para uma organizagdo beneficente.
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= SAO
ORALE
ESCRITA

—entender a Idela principal de um texeo;
- inferir significados de palavras atraves de um contexto;
- encontrar informacdes especificas em um texto, inferindo significado

lavras chaves; o i i
- ?deeﬁgtﬁcar as atitudes e opinides dos interlocutores/escritoras.

PRODUCA
o
ORAL

- concordar e discordar, pedir a palavra, interromper, permitir que pessoas
interrompam ou na? em um debate;

- fazer perguntas de forma indireta; "

- dar e eg on e‘ga conselhos,e/ou avisos;

- falar soble problemas de saude;

- dar, pedir & recusar permissoes.

PRODUCA
o

ESCRITA

= escrever um artlgq express_ando apinioes a I'ESPEIEO de su _erstl(;oes;
- escrever um e-mail dando instrugoes a um amigo ou familiar;

- escrever um panfleto aconselhando turistas emvisita a sua cidade;
- escrever uma carta de solicitacdo de emprego.

Uso
DA
LINGU
A

Ou escolhas ftuturas,

- falar sobre, EC[I:]SOGS que aePendam de eVEI’JtDé
e um contexto;

- inferir significados de palavras ngvas atraves

- falar sobre habilidades no passado;

- falar sobre situa¢des imaginarnias;

- falar sobre a¢tes focando-se no evento e ndo na(s) pessoa(s) que o
fizeram; !

- expressar quantidades;

- fazer dedugoes;

- fazer uso da voz passiva e ativa no presente perfeito para falar sobre

ventos que aconteceram em um gassadq roximo;

- fazer uso dos conectores para contrastar ideias;

- falar sobre planos passados ndo concretizados e acBes planejadas,
porém ndo realizadas.

COMPETEN
CIA

INTERCUL-
TURAL

- utilizar maneiras educadas para a obtengdo de informagdes de natureza
técnica;

- fazer parte de um debate sobre métodos decisivos no processo seletivo
dentro de um cenario internacional culturalmente diversificado;

- prevenir e dar conselhos a turistas estrangeiros em viagem as dreas de
protecto ambiental no Brasil;

- falar sobre problemas de salde, sintornas & sugerir tratamentos médicos
em um pails de lingua inglesa;

- pedir & dar permissdo para participar de um aniversario de casamento
no Brasii, uma vez morando no exterior.

Inte;
rme

COMPREEN~-
SAO ORALE
ESCRITA

- Entender a ideia principal de um texto; Inferir significados de palavras
através de um contexto;
- Encontrar informagdes especificas em um texto, inferindo significado de

alavras-chave; o .
- Tdentificar as atitudes e opinides dos interfocutores/autores.

diat
e 3

PRODUCAO
ORAL

- Expressar opinides e preferéncias; Descrever experiéncias vividas e
situacdes especificas; Desenvolver habilidades para manter um
dialogo.

- Concordar e discordar educadamente; Argumentar e contra-argumentar em
debates; Administrar as tomadas de turnos em debates.

PRODUCAO
ESCRITA

- Escrever uma carta para 0 editor de uma revista ou jornal; , .

- Escrever um e-mmail requerendo majs informacoes sobre trabalhp voluntario;
- Escrever uma dissertagao argumentativa acerca do futuro da ciencia;

- Escrever um e-mail de confirmagao de participagao em uma entrevista.

Uso bA
LINGUA

—Utilizar itens Iexicals especificos para descrever artes,

- Utilizar tempos verhais especificos (presente perfeito simples e continuo) na
descrigdo de experiéncias;

- Falar sobre os habitos no presente e passado por meic de estruturas
gramaticais condizentes com as situages;

- Expressar desejos e opinifes sobre o futuro por meio de uma gama de
codificacbes linguisticas;

- Conhecer estruturas lexicais em nivel morfoldgico (adjetivos e substantives
compostos) e sintatico {colocagles entre as principais classes de palavras:

verbos, substantivos, adjetivos e advérbios), com a finalidade de
aprimoramento da precisao lexical no discurso.

COMPETEN-

- Aprender como fazer reservas em eventos de artes no exterior (musicais e
pegas de teatro);

Clicksign
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CIA - Explorar os valores culturais da expressdo artistica popular em paises de
lingua inglesa;
INTERCUL- | . Identificar e discutir as diferencas e semelhangas entre culturas diferentes que
TURAL coabitam o mesmo espaco.
U er COMPREEN- | - Entender a idela principal de um texto; Inferir significados de
pp io O palavras através de um contexto;
Inter SAO ORAL E | . ncontrar informacdes especificas em um texto, inferindo significado
ESCRITA clige%?:!ﬁgg?'sz;ggatﬁﬁes e opinides dos interlocutores/escrit:
w - | S dOS [nter (Vixalg ricores.
media
= - Negociar precos; ..
tele PRODUCA - Expressa o%‘i;nisé'eg,sobre tépicos abstratos;
o0 ORAL - Descrever obrigacOes e responsabilidades.
PRODUCA - Escrever uma h_istéria sobre uma experiéncia estranha ou
o evento inexplicavel,;
- Escrever uma carta para candidatar-se para uma
ESCRITA niversidade internacional: .
- Escrever uma revisao_de rilme ou livro; ,
- Escrever uma descricdo de um evento memoravel.
= ¥as pas
Uso B eande oo cspecir sobr avertos o passac
DA - Usar const_rugoeg cqnddicignals paq-a Fa?ar c?a vida gcad%m?cg ; !
- - Usar padrBes verbais para falar sobre sua profissao ou novas
LINGUA experiéncias.
Yy - falar sopre as 0% da Vida academica em direrentes culturas;
COMPETEN- | - Ea'ar Col um% ung estran eﬁ-o_so Te A e ucaearo u er'ijo_ no Brazil;
- Falar sobre cursos e profissionajs pecullares em cuituras diferentes;
CIA - Descrever direitos legais em gulturas e sociedades diferentes;
- Discutir diferencas em tradigbes entre Brasil e a Inglaterra;
INTERCUL- | - Descrever uma celebracdo para um estrangeiro.
TURAL

— Entender a_ldela ﬁrl \Clpal de Um text H
Upper COMPREEN~- | - Inferir significados de galavras atraves de um Contexto;
SAO ORALE | - Encontrar informacgdes especificas em um texto, inferinde
significado de palavras-chave;
Interme ESCRITA - Id%ntiﬁcar as a%itudes [ opin%es dos interlocutoras/escritores.
diate 3
PRO A - Negociar planos e tomar decisGes;
o ORaL | - PR eh S remnonpblidace socnt
= Eié’cutﬁr suas ao sﬁciga a?% Bamrané'ngérg_noeg éénrefa,sc % trabalhos;
= Fazer uma pro v 1 eqocli,
~ - ESCTever uma reyisad de um programa de QU docUumentario;
PRODUGA | - Escrever a Sua bjodata; P ? !
o - Escrever uma carta de reclamagdo; B
E - Escrever um reiatdrio reportando o resultado de uma reuniao,
SCRITA
Uso - Usar oragBes relativas para falar sobre sua profissdo ou
sobre a profissdo que gostaria de ter; L
DA - Hsar |dn_versoes pa_ratdlscutlr preferencnasé Qé?lf{i:.SSIonaIS;
= - Usar discurso indireto para reportar experiéncias; "
LINGU 2 U3ar verbos modais pa?‘a Bondelhoe a um amigo e fazer sugestdes;
A - Usar vocabulario para descrever comportamentos consumistas;
- Usar vocabulario para discutir o custo de vida no Brasil;
- Usar vocabulario especifico para descrever tracos de
personalidade e comportamento.
= ~OMParar & conirasiar © Custo Jde viga No Brasil € na [nglaterra;
COMPETEN=-| - B?scu?gr setores promissores no grasf; o ‘j;, )
- Comparar e contrastar o senso de humeor brasileiro e britanico;
CIA - Discutir diferentes culturas corporativas.
INTERCUL-
TURAL
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Aulas expositivas e interativas envolvendo técnicas de trabalho individual, em
duplas e em grupos. Ser@o usados recursos de multimeios.

As turmas sdo viabilizadas com um minimo 08 (oito) ou mais alunos e com um
maximo de 25 (vinte e cinco) alunos por turma.

Caso haja vagas remanescentes, elas serdo preenchidas de acordo com a ordem de
chegada/matricula dos interessados que cumprirem os requisitos dispostos em
edital.

CH

Bloco 2 eri:
CEFR seg;?:a Material nome b::‘i:g::
Global1 Al 120 GClobal 1 NatGeo
Global 2 Al 120 Global 2 NatCeo
Global 3 Al 120 Global 3 NatGeo
Global 4 AZ 120 Global 4 NatGeo
Global 5 AZ 120 Global 5 NatGeo
n Bl 150 Intermediate 1 NatGeo
2 Bl 150 Intermediate 2 NatGeo
13 Bl 150 Intermediate 3 NatGeo
un B2 150 Upper 1 NatGeo
Uiz B2 150 Upper 2 NatGeo
ui3 B2 150 Upper 3 NatGeo

Também serdo utilizados quadros interativos, computadores e projetores para as
aulas.

Portal do Aluno é um ambiente virtual com mais de 5.000 atividades interativas,
incluindo gramatica, vocabuldrio, preparagio para exames de Cambridge, noticias
e muito mais. As atividades expandem a prdtica de inglés para além da sala de
aula. Além de acesso a todas as atividades, o usudrio tem um guia de atividades
especificas para o seu nivel e um canal de comunicagéo com seu professor para
uma maior personalizacdo do aprendizado.

7. Formas de acompanhamento e de avaliagao

Os participantes serdio acompanhados a cada aula (avaliagdo processual). Além das
atividades em sala de aula, serd necessario realizar as atividades do Portal do Aluno, as
quais serdo utilizadas como critérios de avaliacdo, que iréd compor a nota para a
avaliagdo e aprovagdo no curso correspondente.

Clicksign 9c4e02f5-9¢e9-40f7-bbaf-307f7edebb3b
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8. Critérios de certificacao

Para terem direito ao certificado de conclusdo, os participantes terdo que obter
aproveitamento minimo de 90% (noventa por cento). Os certificados sdo elaborados ao
fim de cada semestre e apenas os alunos que obtiverem o aproveitamento minimo, bem
como atenderem os demais requisitos desse Plano de Trabalho poder&o solicitar o
certificado. Os certificados, ap6s solicitados, serdo enviados via e-mail ou poderdo ser
retirados na unidade Cultura Inglesa mais proxima.

Clicksign 9c4e02f5-9ee9-40f7-bbaf-307f7edchh3b
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QOutros aspectos importantes:

o cursista da rede plblica municipal pode ser retido somente uma vez ac longo
do curso todo. Se retido, o aluno poderd refazer o modulo no semestre
subsequente (ndo ha mais “afastamento” por um semestre). Em caso de uma
segunda reprovacdo, o professor ndo tera renovagdo automética de sua vaga;

« se reprovado 2 vezes na Cultura, o aluno ndo terd renovagdo automatica da sua
vaga;

« tendo obtido média para aprovacdo, o cursista ndo podera cursar o mesmo
médulo ou os anteriores uma segunda vez;

= ao término de cada modulo e em sendo aprovado, na Cultura Inglesa, o aluno
devera requerer o certificado de conclusdo na filial na qual cursou os moédulos
ou pelo e-mail o telefone da Unidade (disponivel no Portal do Aluno)

= a eventual emissdo de 22 via dos certificados € passivel de ser feita no prazo de
2 anos de sua emissao original.

9. Bibliografia de referéncia comentada

Os materiais selecionados para o curso de aprimoramento linguistico déo suporte
para o desenvolvimento das quatro habilidades linguisticas dos professores
(compreensdo oral, leitura, escrita e oral), possibilitando que os participantes do
curso desenvolvam seu conhecimento do uso da lingua, bem como sobre a lingua.

BRADFIELD, B.; LETHABY, C. The Big Picture -
Pre-intermediate. Richmond Publishing/Santillana Educacién. 2011,
DELLAR, H., WALKLEY, A. OUTCOMES UPPER INTERMEDIATE. National Geographic

Learning/ Cengage. 2015.

DOFF, A.; THAINE, C.; PUCHTA, H; STRANKS, J; LEWIS, P. Empower A2
Elementary Cambridge 2019

JOHANNSEN K; TARVER, R World English - 2nd Edition - 3 Cengage 2018
DUMMET, P.; STEPHENSON, H.; LANSFORD, L. Keynote - Intermediate.
Cengage Learning. 2015,

SELIGSON, P; LETHABY C.; BARROS, L.O. English ID 2 - British English Edition
Richmond 2018

HUGHES, 1; DUMMETT, P.; STEPHENSON, E. Life Elementary Cengage 2015
ZEMARCH, D Open Mind Beginner Macmillan 2017

10. Plano de aplicacdo dos recursos financeiros
O programa prevé a concessdo de 100% (cem por cento) de desconto
para professores da Secretaria- Municipal de Educacdo de S&o Paulo e
certificagdo para professores e funcionarios aprovados;

Observacdo: os professores e funciondrios participantes sdo responsaveis
pela compra dos materiais didaticos dos cursos.

10.1 Cultura Inglesa

e Ofertar 100% (cem por cento) de desconto para professores de inglés e
funcionarios da Rede Plblica Municipal, nas unidades da Cultura Inglesa

de Sdo Paule:
Clicksign 2i5-9ee0-a0f7-bbaf-30717edcbb3b | modalidade de curso a ser oferecida, de acordo com
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0s pré-requisitos estabelecidos;

s Fornecer instrutores, e na medida do possivel, laboratérios de modo
a viabilizar a realizacdo dos cursos;

e Adotar as medidas administrativas necessarias para emitir relatorios
sobre os resultados alcangados pelos professores participantes;

e Avaliar o andamento do curso e dos participantes;

e Certificar os professores que concluirem o programa;

e Avaliar em conjunto com a SME o andamento do Programa de Formagdo
Continuada como um todo.

10.2 Secretaria de Educacao de Sao Paulo

e Divulgar o curso e as turmas disponiveis dos cursos ora propostos;
s Definir as regras internas para os pré-requisitos para 0s
professores participarem dos programas;
e Adotar as medidas administrativas necessarias para emitir relatérios
sobre os resultados alcangados pelos professores participantes;
s Avaliar 0 andamento do curso e dos participantes,
e Participar de reunides de acompanhamento e encontros formativos com a Cultura
Inglesa ou consultorias contratadas visando melhores processos e resultados;
e Mencionar a parceria quando forem feitas apresentagbes em
congressos, conferéncias, seminarios etc.

11. Contato dos representantes para interlocugcao

Liliane Rebelo — Diretora da drea de Cultura e Sociedade da Cultura Inglesa

liliane.rebelo@culturainglesa.com.br

Péricles Silveira - Coordenador da drea de Cultura e Sociedade da Cultura
Inglesa

pericles.silveira@culturainglesa,com.br
DocuSigned by: 0%
Péndes Sibweiva [ 29
473ABEEBDBEFAS55

Fernando Aralijo Aguiar da Silva Bezerra - Analista da érea de Cultura e

Sociedade

fernando.aquiar@culturainglesa.com.br

DocuSigned by: DS
07 ABEABER9DA4FA
Tatiane Aparecida Dian Hermanek - Diretora - DIEFEM

tadian@sme. prefeitura.sp.gov.br

Samira Lopes - Servigos Técnicos Educacionais
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4af5-a0d4-350abbadelae adicionou a Lista de Assinatura:
luca.guerra.3o@culturainglesa.com.br para assinar como testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticacdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP; Assinatura

manuscrita, Dados informados pelo Operador para validagdo do signatario: nome completo
Luca De Barros Falcao.
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17 dez 2024, 15:22:28 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0eB8ad912a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%e0ae adicionou a Lista de Assinatura:
pericles.silveira@culturainglesa.com.br para assinar como testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados
informados pelo Operador para validagdo do signatario: nome completo Pericles Silveira.

17 dez 2024, 15:23:28 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta Oe8a912a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%e0ae adicionou a Lista de Assinatura:
liliane,rebelo@culturainglesa.com.br para assinar, via E-mail,

Pontos de autenticacio: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP; Assinatura
manuscrita. Dados informados pelo Operador para validagdo do signatario: nome completo
Liliane Cristina Torres Rebelo.

17 dez 2024, 15:23:28 Operador com email documentos.cultural@culturainglesa.com.br na Conta 0e8a912a-3a63-
4af5-a0d4-350abba%elae adicionou a Lista de Assinatura:
fernando.aguiar@culturainglesa.com.br para assinar como testemunha, via E-mail.

Pontos de autenticacdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP; Assinatura
manuscrita. Dados informados pelo Operador para validacdo da signatério: nome completo
Fernando Araujo.

18 dez 2024, 15:33:19 Luca De Barros Falcao assinou como testemunha. Pontos de autenticacao: Token via E-mall
luca.guerra.3o@culturainglesa.com.br. CPF informado [JjJJj878.187[l} Assinatura manuscrita
com hash SHAZ256 prefixo 590f94(...), vide anexo handwritten_18 dez 2024, 15-33-06.png. IP:
186.223.170.248, Localizagdo compartilhada pelo dispositive eletrdnico: latitude -22.9043996 e
longitude -43.0988494. URL para abrir a localizagdo no mapa: https://app.clicksign.com/location.
Componente de assinatura versdo 1.1082.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

18 dez 2024, 15:56:03 Pericles Silveira assinou como testemunha. Pontos de autenticagdo: Token via E-mail
pericles.silveira@culturainglesa.com.br. CPF informado flll 770.368- i} 1P: 177.141.128.240.
Componente de assinatura versdo 1.1082.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

06 jan 2025, 14:14:19 Liliane Cristina Torres Rebelo assinou. Pontos de autenticagdo: Token via E-mail
liliane.rebelo@culturainglesa.com.br. CPF informadoFSGS.??S. Assinatura manuscrita
com hash SHA256 prefixo eaedfd(...), vide anexo handwritten_06 jan 2025, 14-14-14.png. IP:
189.96.227.198. Localizac3o compartilhada pelo dispositivo eletrnico: latitude -23.5962368 e
longitude -46.5666048. URL para abrir a localizacdo no mapa: hitps://app.clicksign.com/location.
Componente de assinatura versdo 1.1086.1 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

06 jan 2025, 14:58:44 Fernando Araljo assinou como testemunha. Pontos de autenticacdo: Token via E-mail
fernando.aguiar@cuiturainglesa.com.br. CPF informado:-635.398. Assinatura manuscrita
com hash SHA256 prefixo bd4e1f(...), vide anexo handwritten_06 jan 2025, 14-58-39.png. IP:
177.141.170.75. Componente de assinatura versao 1.1086.1 disponibilizado em

https://app.clicksign.com.

06 jan 2025, 14:58:44 Processo de assinatura finalizado automaticamente. Motivo: finalizacdo automatica apos a
Gltima assinatura habilitada. Processo de assinatura concluido para o documento namero
9c4e025-9ee9-407-bbaf-307f7edchb3b.

’j;ﬂ Documento assinado com validade juridica.
érag Para conferir a validade, acesse https://www.clicksign.com/validador e utilize a senha gerada pelos signatarios
hain N

[ ou envie este arquivo em PDF.
As assinaturas digitais e eletrdnicas tém validade juridica prevista na Medida Provisoria n®. 2200-2 7 2001
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Este Log & exclusivo e deve ser considerado parte do documento ri® 9c4e02f5-9ee9-40f7-bbaf-307f7edcbb3b, com os efeitos
prescritos nos Termos de Uso da Clicksign, disponivel em www.clicksign.com,

Anexos

Fernando Araujo
Assinou o documento enquanto testemunha em 06 jan 2025 as 14:58:44

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo bd4e1f(...)

Fernando Araljo
handwritten_06 jan 2025, 14-58-39.png
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Luca De Barros Falcao
Assinou o documento enguanto testemunha em 18 dez 2024 as 15:33:19

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo 590f94(...)

oﬂu«j 5

Luca De Barros Falcao
handwritten_18 dez 2024, 15-33-06.png

Liliane Cristina Torres Rebelo
Assinou o documento em 06 jan 2025 as 14:14:19

ASSINATURA MANUSCRITA
Assinatura manuscrita com hash SHA256 prefixo eaedfd(...)

titiane Cristina Torres Rebelo
handwritten_06 jan 2025, 14-14-14.png
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